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Návod se skládá ze 3 částí. Část 1:3 Bezpečnostní 
pokyny. Část 2:3 Uživatelská příručka. Část 3:3 
Technické údaje a prohlášení.

Část 1:3 Bezpečnostní pokyny
Před prvním použitím zařízení si pečlivě přečtěte 
pokyny. Pokyny si uschovejte pro pozdější 
použití.
Bezpečnostní pokyny označené tímto symbolem 
musí být dodržovány, aby nedošlo ke zraněním 
či vážným škodám na majetku.

 Varování 
Toto zařízení je určeno pro použití s čisticími 

prostředky dodanými nebo doporučenými společností 
Nilfisk. Použití jiných čisticích prostředků nebo 
chemikálií může nepříznivě ovlivnit bezpečnost 
zařízení. 

Vysokotlaké trysky mohou být při nesprávném 
použití nebezpečné. Tryskou není dovoleno 
mířit na osoby, elektrická zařízení pod napětím 
ani na samotné čisticí zařízení. 

Nepoužívejte zařízení v oblastech s výskytem 
osob, jež nejsou vybaveny ochranným oděvem. 

Nemiřte tryskou proti sobě ani jiným osobám za 
účelem čištění obuvi. 

Nebezpečí výbuchu – nestříkejte hořlavé kapaliny. 
Vysokotlaké čisticí zařízení nesmějí používat děti 

ani neškolený personál. 
Vysokotlaké hadice, šroubení a spojky jsou důležité 

pro bezpečnost stroje. Používejte pouze hadice, 
šroubení a spojky doporučené společností Nilfisk. 

V rámci zajištění bezpečnosti zařízení používejte 
pouze originální náhradní díly doporučené společností 
Nilfisk. 

Vodu procházející zpětným ventilem nelze pokládat 
za pitnou. 

Zařízení nepoužívejte, jestliže je poškozený 
napájecí kabel nebo důležité díly, např. bezpečnostní 
zařízení, vysokotlaké hadice nebo stříkací pistole. 

Nevhodné prodlužovací kabely mohou být 
nebezpečné. Pokud se používá prodlužovací kabel, 
musí být vhodný pro venkovní použití, přípojka musí 
být udržována v suchu a nesmí ležet na zemi. 
Doporučujeme použít kabelový naviják, jenž bude 
mít zásuvku alespoň 60 mm nad zemí. 

Při ponechání zařízení bez dozoru, po dokončení 
práce, při změně funkce nebo provádění oprav a 
údržby nezapomeňte zařízení vypnout a odpojit ze 
zásuvky. 

Při používání vysokotlakých čisticích zařízení 
může docházet k tvorbě aerosolu. Vdechování 
aerosolů může být nebezpečné pro zdraví. K ochraně 
před aerosoly může být zapotřebí použít respirátor 

filtrační třídy FFP3 nebo ekvivalentní pomůcku – v 
závislosti na prostředí.

 Účel použití a podmínky odpovědnosti 
•	Produkty řady C, D, E a P byly vyvinuty pouze 

pro účely čištění v domácnosti a pro použití ve 
svislé poloze.  Jakékoli jiné použití je pokládáno 
za nesprávné. 

•	Vysokotlaké čisticí zařízení pracuje s různými 
úrovněmi tlaku a čistícími prostředky pro různé čisticí 
práce a výsledky. Při používání, řešení nouzových 
situací a likvidaci vždy postupujte podle návodů k 
použití čisticích prostředků. 

•	Se zařízením nepracujte při teplotách pod 0 °C. Nikdy 
nestartujte promrzlé zařízení, nikdy nepracujte ve 
vnitřních prostorách a zařízení v průběhu používání 
nikdy nezakrývejte. Takové používání se pokládá 
za nesprávné a nepatřičné. Použití nesprávného 
tlaku, nesprávného mycího prostředku či nesprávná 
aplikace může způsobit poškození mycího stroje, 
čištěných ploch, materiálů či zařízení. 

Veškeré výše uvedené případy jsou pokládány za 
nesprávné a nepatřičné používání. Společnost Nilfisk 
nenese žádnou odpovědnost za jakékoli škody vzniklé 
nesprávným nebo nepatřičným používáním. 
Další pokyny k používání, řešení nouzových situací 
a likvidaci naleznete na našich webových stránkách 
www.get-started.nilfisk.com.

 Bezpečnostní zařízení a jejich funkce 
Po uvolnění spouště se zařízení automaticky vypne. 
Opětovné spuštění provedete stisknutím spouště. 
Stříkací pistole je vybavena pojistkou. Při její aktivaci 
nelze stříkací pistoli používat. 
Zařízení je vybaveno tepelnou ochranou s automatickým 
samočinným resetováním. Při přehřátí tepelná ochrana 
odpojí přívod napájení. V takovém případě počkejte, až 
zařízení vychladne. Integrovaný hydraulický pojistný 
ventil chrání systém před nadměrným tlakem.

 Bezpečnostní opatření 
Elektrickou přípojku musí zajistit kvalifikovaný elektrikář 
v souladu s normou IEC 60364-1. Doporučuje se, aby 
elektrické připojení zařízení zahrnovalo proudový 
chránič přerušující dodávku energie, jestliže svodový 
zemní proud překročí hodnotu 30 mA za 30 ms, nebo 
zařízení zajišťující uzemnění obvodu. 
•	Použijte motorové jištění se zpožděným vybavením 

s charakteristikou D dle normy IEC 947-2 nebo dle 
odpovídajících norem mimo IEC. 

•	Jestliže je napájecí kabel poškozený, musí být v 
rámci předcházení nebezpečí vyměněn dodavatelem 
autorizovaným společností Nilfisk nebo podobně 
kvalifikovanou osobou. 
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•	U zařízení s vyznačeným duálním napětím a 
kmitočtem není třeba provádět žádné úpravy. 

•	Dohlédněte na děti, aby si se zařízením nehrály. 
•	Obsluha a veškeré osoby v bezprostřední blízkosti 

místa čištění musí provést opatření k vlastní ochraně 
před zasažením drobnými úlomky odvrženými 
během provozu. 

•	Při práci vždy používejte bezpečnostní obuv, 
respirátor, ochranu sluchu, brýle a ochranný oděv. 

•	Vysoký tlak generovaný zařízením je zvláštním 
zdrojem nebezpečí. Stříkací násadec držte pevně 
oběma rukama. Na stříkací násadec působí při 
provozu síly zpětného rázu a náhlý točivý moment. 

•	Skutečné hodnoty síly zpětného rázu jsou uvedeny 
v ČÁSTI 3:3. 

•	Během přepravy: Zařízení postavte vodorovně na 
zadní stranu a zajistěte jej pásy.

 V EU  
Obsluhu a údržbu vysokotlakých čisticích zařízení 
nesmějí provádět děti. Zařízení smí používat osoby 
se sníženou fyzickou, smyslovou nebo mentální 
způsobilostí nebo s nedostatkem zkušeností a znalostí, 
pokud jsou pod dohledem nebo pokud byly ohledně 
bezpečného používání zařízení poučeny a chápou 
související nebezpečí.

 Část 2:3 Uživatelská příručka 
Poskytuje obecný přehled o zařízení a prvcích obsluhy 
spolu s ilustrovanými částmi týkajícími se přípravy, 
provozu, připojení vody, skladování a uživatelské 
údržby.

 A	Rozbalení a příprava k použití  
Viz obrázky v části A. 

 B	Připojení k přívodu pitné vody  
 Vysokotlaká čisticí zařízení nejsou vhodná pro 

připojení k přívodu pitné vody. Před připojením zařízení 
k přívodu pitné vody vždy zkontrolujte vnitrostátní 
předpisy a v případě potřeby použijte zpětný ventil. 
•	Použijte ½" zahradní hadici, 10–25 m. 
•	Postupujte podle obrázků v části B.

 C	Připojení k jiným zdrojům vody  
Zařízení můžete připojit např. k nádobám s dešťovou 
vodou, říčním tokům, jezerům, cisternám apod. a 
provozovat jej v sacím režimu. Postupujte podle 
obrázků v části C.

 D	Spárování stříkací pistole se zařízením  
Pouze pro řadu C-PG a D-PG. Po vložení akumulátoru, 

D1.1, máte 2 minuty na spárování stříkací pistole se 
zařízením. Při vyhledávání zařízení bude kontrolka 
oranžově blikat. Po spárování kontrolka zhasne. 
Postupujte podle obrázků D1.1 až D1.5. Jestliže se 
spárování přeruší, proveďte spárování podle obrázků 
D2.1 až D2.5. Regulaci výkonu signalizuje zelená 
kontrolka, viz obrázky D3.1 a D3.2.

E	Při ponechání zařízení bez dozoru > 5 
min.  
Viz uvedená varování. Postupujte podle obrázků 

v části E.

 F	 Po použití a skladování  
Po použití vždy proveďte následující kroky: Vypněte 
zařízení. Ze zařízení i z příslušenství vypusťte vodu, 
aby nedošlo k poškození mrazem. Vytáhněte zástrčku 
ze zásuvky. Odpojte přívodní hadici. Naviňte elektrický 
kabel a vysokotlakou hadici, aby nedošlo k poškození 
kabelu, vysokotlaké hadice a šroubení. Prostor k 
uložení zařízení nesmí promrzat.
•	Postupujte podle obrázků v části F.

 G 	Údržba, prohlídky a opravy  
Údržbu zařízení je třeba provést vždy před spuštěním 
zařízení po delším skladování. 

Před použitím zařízení a příslušenství vždy 
zkontrolujte, zda nedošlo k poškození. Při zjištění 
poškození postupujte podle uvedených varování. 
● Nepokoušejte se provádět žádné kroky údržby, jež 
nejsou popsány v návodu. Nelze-li zařízení zapnout či 
vypnout, pulsuje-li, kolísá tlak, motor bzučí, vypadává 
jistič nebo jestliže vytéká voda, zkontrolujte schéma 
odstraňování potíží na našem webovém serveru www.
get-started.nilfisk.com. Veškeré opravy musí vždy 
provést opravna autorizovaná společností Nilfisk s 
využitím originálních náhradních dílů Nilfisk. 
● Uživatelská údržba podle obrázků v části G.
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 Část 2:3 Uživatelská příručka 

C-PG 135.1 X-TRAC 135.1
C 135.1i X-TRA

C-PG 135.1 X-TRA

www

C 135.1i X-TRA 

C-PG 135.1 X-TRAC 135.1

C 135.1
C 135.1i X-TRA



Překlad originálního návodu 5

	 A 	

x2

x1x1

A1.1 A1.2 A1.3

x1 x1

x1 x1

A1.4 A2.1

A2.2 A2.3 A2.4

A2.5

A1.5

A2.6

A1.6

A2.7

A1.7

A2.8

A1.8



Překlad originálního návodu6

	 A 	

A3.1
A3.2 A3.3

A3.4 A3.5

A3.6



Překlad originálního návodu 7

	 B 	

40º

B1.3

B1.2

B1.1

B1.4 B1.6

B1.5

B1.7 B1.8

B1.11B1.9 B1.10 B1.12

MPa
bar

MPa
bar

B2.2B2.1



Překlad originálního návodu8

	 C 	

20

0.5m

C1.1 C1.2

C1.3 C1.4 C1.5

C1.6 C1.7 C1.8 C1.9

C1.10

C1.11



Překlad originálního návodu 9

	 D 	

C-PG 135 X-TRA

D1.1

start

D1.2 D1.3

start

OFF

D2.1 D2.2 D2.3 D2.4

D2.5 D2.6

D1.6

 

 

7

MPa
bar

D3.1

D1.5

OFF

D1.4



Překlad originálního návodu10

	 E 	

	 F 	

MPa
bar

 

 

7

D3.2

	 D 	

E1.1 E1.2

3

E1.3 E1.4

F1.2

F1.3
F1.4 F1.5

F1.6 F1.7 F1.8 F1.9

3F1.1



Překlad originálního návodu 11

	 F 	

	 G 	

F1.10

11

F1.11 F1.12 F1.13

F1.14 F1.15

G1.1

G1.2

G1.3

G1.4

G1.5
G1.6

G1.7



Překlad originálního návodu12

	 H 	
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 Část 3:3 Technické údaje a prohlášení

 Technické údaje 

C 135.1
C-PG 135.1 C 135.1i

Elektrické specifikace Unom 220-240 V 230 V 110-120 V
fnom 50/60 Hz 50 Hz 60 Hz
Pnom 1,8 kW 1,7 kW 1,4 kW
Inom 7,8 A 7,4 A 11,7 A

Třída ochrany Class I/Class II Class I
Stupeň ochrany IP XX IP X5
Hydraulické údaje pnom 10,5 MPa / 105 bar 11,5 MPa / 115 bar 8,5 MPa / 185 bar

pmax 13,5 MPa / 135 bar 10,0 MPa / 100 bar

Q 5,8 l/min / 350 l/h 6,3 l/min / 380 l/h 5,5 l/min / 330 l/h

Qmax 8,7 l/min / 520 l/h 7,3 l/min / 440 l/h 6,8 l/min / 400 l/h

Max. tlak vody na vstupu pinlet max 1 Mpa / 10 bar

Max. teplota vody na vstupu tinlet max 40° C

Max. teplota vody na vstupu v režimu sání tinlet max 20° C

Síly zpětného rázu Fkickback 17,8 N 16,9 N 16,0 N

Hmotnost Mmachine 10,1 kg 17,1 kg

Vibrace přenášené na ruce podle: Standardní 
tryskav  aha < 2,5 ± 1 m/s2

Hladina akustického tlaku LpA LpAstandard 77,2 ± 2 dB(A) 73,3 ± 3 dB(A)
Zaručená hladina akustického výkonu LWA  LwAstandard 92 dB(A) 89 dB(A)

Vyhrazujeme si právo na změny.
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 Prohlášení 

Společnost, 

Nilfisk A/S
Kornmarksvej 1
DK-2605 Broendby
DÁNSKO

tímto výhradně prohlašuje

Výrobek: Vysokotlaké myčky
Popis: 220-240V, 230V, 110-120V, 50/60 Hz, IP X5
Typ: C 135.1, C-PG 135.1 X-TRA *, C 135.1i X-TRA

je ve shodě s následujícími normami:

EN 50581:2012 
EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011
EN 55014-2:2015
EN 60335-1:2012+A11:2014
EN 60335-2-79:2012
EN 61000-3-11:2000
* 	EN 300 440 V2.1.1 Receiver Category 1
* 	EN 301 489-1 V2.1.1
* 	EN 301 489-3 V2.1.1

Podle ustanovení:

2000/14/EC Postup hodnocení shody podle Přílohy V
2006/42/EC
2011/65/EC
* 2014/53/EU - Freq Band: 2.45 GHZ, TX: Max 1 dBm / 2014/30/EU (non*)

Dodržení požadavků na emise harmonického proudu jsou zdokumentovány v 
TCF_42331-01 (konstrukční a výrobní dokumentace) 

Hadsund, 12-02-2018
  

Esben Graff
VP Portfolio Management, Consumer
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Bancíkovej 1/A
SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.consumer.nilfisk.sk
SOUTH AFRICA
Nilfisk (Pty) Ltd 
Kimbult Office Park, 9 Zeiss Road
Laser Park, Honeydew 
Johannesburg
Tel.: (+27) 118014600
Website: www.nilfisk.co.za
SOUTH KOREA
Nilfisk Korea
3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul 
Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr
SPAIN
Nilfisk S.A.U
Paseu del Rengle, 5 Planta. 9-10
08302 Mataró
Tel.: (34) 93 741 2400
Website: www.consumer.nilfisk.es
SWEDEN
Nilfisk AB
Taljegårdsgatan 4
431 53 Mölndal
Tel.: (+46) 31 706 73 00
Website: www.consumer.nilfisk.se
SWITZERLAND
Nilfisk AG
Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil
Tel.: (+41) 71 92 38 444
Website: www.consumer.nilfisk.ch
TAIWAN
Nilfisk Ltd
Taiwan Branch (H.K)
No. 5, Wan Fang Road
Taipei
Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw
THAILAND
Nilfisk Co. Ltd.
89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630
Website: www.nilfisk.co.th
TURKEY
Nilfisk A.S. 
Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7  
Ümraniye, 34775 Istanbul 
Tel.: +90 216 466 94 94
Website: www.consumer.nilfisk.com.tr
UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone
P.O. Box 122298
Sharjah
Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com
UNITED KINGDOM
Nilfisk Ltd.
Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ
Tel: (+44) (0) 1768 868995
Website: www.consumer.nilfisk.co.uk
UNITED STATES
Nilfisk Inc.
14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com
VIETNAM
Nilfisk Vietnam
No. 51 Doc Ngu Str.
P. Vinh Phúc, Q.Ba Dinh
Hanoi
Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com


